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TURK LEHCELERINDEKI BiR SES: KAPALI £

Elza SEMEDLI"
(Hazar Universitesi)

Kapal1 ¢, Tirk dilinin yazili donemlerinden beri agik e ve i sesleri ile
beraber takip edilebilen bir ses olmasina ragmen hem imla hem fonetik a¢idan
tartisilagelmis bir sestir.” Bu tartismalar bir tarafta kapal1 € sesinin varlig1 sorusu
iizerinde yogunlasirken, diger tarafta daha iddiali ve farkli goriislerin ortaya
¢ikmasina sebep olmustur. Soyle ki Tiirkiye Tiirkolojisinde kapali ¢’nin varligi
¢ mi, i mi diye tartisilirken, Sovyet Tiirkolojisinde olaya acik ve kapali ¢é
acisindan bakilmis ve agik e sesinin iran asilli oldugu, bu sesin Tiirk lehgelerine
[rani dillerin etkisiyle girmis oldugu goriisiiniin yanisira, Ana Tiirk dilinde bir
tane e sesinin var oldugu ve Tirkiye Tirkcesindeki e’lerin agik olmadigi gibi
goriigler ortaya atilmustir.® Bu iki e sesinin bircok Tiirk lehcesinde, ozellikle
Tiirkiye Tiirkgesinde bir birine karigtigi ve bu durumun da farkli yorumlara
sebep oldugu gorilmektedir.

Yukarida da bahsedildigi gibi Tiirkolojide kapali ¢ sesinin varlig1 iizerinde
yapilan tartigsmalar1 ve calismalar1 teker teker ele almak bir tarafa, hepsinin
ismini saymak bile, bildirimizin sinirlarin1 agsmaktadir. Bu konunun son yillarda
Tiirkiye Tiirkolojisinde yeniden tartisilmasi ve Sovyet Tiirkoloji ekoliiniin bakis
agis1, bizde bu konuya cagdas lehgeler agisindan bakma ihtiyacini dogurdu.

Aslinda kapal1 é ve i ile, agik e tartigmasi iki farkli durum gibi goziikse de
her iki konudaki tartigmalarin kaynagi kapali ¢ sesi oldugundan bu calisma,
daha ziyade kapali ¢ sesinin ¢agdas leh¢elerdeki durumunun incelenmesine ve
de asli kapali ¢ sesleri ile ikincil kapali € seslerinin tespitine yoneliktir. Nitekim,
cagdas lehgelerde, 6zellikle de Kipgak ve karluk grubunda, asli kapali é sesi ile
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birlikte, normal agik e (&) sesinin daralarak, kapali é’ye gectigi ve ikincil kapali
¢ seslerinin ortaya ¢iktig1 goriillmektedir.

Eski Tiirkcenin sesbilgisi ile ilgili kaynaklarda Tiirkcede 8 veya 9 iinlii ve
fonem oldugundan bahsedilmektedir. Fin Tiirkolog Martti Résdnen Ana
Tiirkcedeki iki e sesinden bahsederek, bunlardan birinin daha genis e (&),
digerinin daha dar e (é) oldugu sonucuna varmustir®. W.Thomsen Goktiirkgede
dokuzuncu bir iinliiniin mevcut oldugu fikrini ifade etmistir.’ Hatta Macar
Tiirkolog Zoltan Gombocz Ana Tiirkcede kapali € sesinin bile uzun sekli
oldugunu sdyler.°Tiirk dilinin eski yazili belgelerinden olan Orhun- Yenisey
abidelerinde ayni kelimenin hem i hem de ¢ ile yazilmis oldugunu gérmek
miimkiindiir. Bu konuda 6zellikle Orhun abidelerinin i, Yenisey abidelerinin é
tarafinda oldugu ve bu ses degisiminin bir lehce farkliligi olarak kabul
edilebilecegi sdylenmektedir.” Ayrica Alman filologu A.V.Gabain bu konuda
sOyle der: “ Yenisey Run yazilarinda ve Brahmi yazmalarinda € iinliisii
gosterilmistir, o halde bu ses Eski Tiirk¢ede vardir.” El- il, ésit- isit, és - i,
éyém- iyin, ét- it-, éw - iw, vs. Ayrica W.Thomsen’e dayanarak arka damak
inliisii a’nin 6n damakta agik e’ye (4) tekabiil ettigini sdyleyerek, bu sesler
disinda bir de kapali bir ¢ sesinin varligim sdyler.?

Aslinda i~¢é ve é~i degisimi karsilikli olarak Tiirk dilinin her déneminde
goriilmektedir. Bu durum Goktiirk ve Uygur Tirkgelerini takip eden Karahanli,
Harezm-Kipgak ve Cagatay donemlerinde de karsimiza ¢ikmaktadir. Karahanl
donemi eserlerinde ayni kelimenin hem ¢ hem i ile yazildig1 goriilmektedir.
Mesela, yi- (KB-159), yé- (DLT-lll, 67-5)vs. R.R.Arat, kapali &’yi kabul
etmezken, B. Atalay kapali é’yi gostermistir.’ Ayni sekilde R. Asker de DLT’de
kapali é’nin varhigin1 kabul ederek édhgii, ésmek, ések kécmek, dér vs.
orneklerini gosterir.”® Tarihi donemler ve metinlerdeki kapali é sesinin durumu
ve transkripsiyonu meselesi Emine Yilmaz'', Musa Duman®?, Orhan Yavuz®®,
Timur Kocaoglu', Mustafa Argunsah™ gibi bilim adamlari tarafindan ayrintili
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olarak degerlendirilmis, tarihi donemlere ait metinlerin transkripsiyonunda
kapali é sesinin varhigr ile ilgili problemlere, bu sesin ihmal edildigine
deginilmis ve Orneklerle kapali ¢ sesinin kullammmimi gosterilmis ve eski
imladaki tutarsizliklardan bahsedilmistir.

Karahanlicadan Cagataycaya gecis olarak kabul edilen Harezm donemi
eserlerinde kapali ¢é’nin varligi, yukarida bahsedilen calismalardan da
anlasilacag gibi, kabul edilmistir. J. Eckmann, “Harezm Tiirk¢esi”’makalesinde
kapali ¢ ile okunmas1 gereken kelimelerin listesini bile vermis'®, M. Argunsah,
Mu’inti’l-Miirid Mukaddimetii’l-Edeb, Nehcii’l-Ferddis ve Kisasti’l-Enbiya
gibi Harezm dénemine ait eserlerdeki kapali ¢ sesli kelimeleri tablolar halinde
gostermistir'’. Nehcii’l-Feradis ve bahsedilen diger eserlerde gegen éking, ékki,
méni, kég-, tép, kége, té-, éllig, béreyin, éw, hég¢ vs. kelimelerdeki kapali e’nin
tarihi Oguz Tiirkgesinde ve ¢agdas Oguz lehgelerinde siirekli é’den i’ye veya
i’den &’ye gegerek degistigi goriilmektedir. Ses, cagdas Azerbaycan, Tiirkmen,
Tirkiye, Gagavuz yaz1 dillerinde ve agizlarinda yaygin kullanilmaktadir.

Kapali € Oguzcada, diger bir ¢ok tarihi ve ¢agdas lehgelerde oldugu gibi ya
tekheceli kelimelerde ya da kelimenin ilk hecesinde bulunmaktadir. Z.
Korkmaz, Eski Tiirk¢edeki kapali € sesinin bir lehge 6zelligi ifade ettigini ve
Oguz Tiirkgesine 6zgii bir belirti oldugunu ve bu sesin daha ¢cok Oguz Tiirkgesi
tarafindan benimsendigini soylemektedir."® Bununla birlikte, asli kapali é
sesinin Oguz grubu disinda Tiirkgenin en eski lehgeleri gibi kabul edilen Saka
ve Hala¢ Tiirkcelerinde, ayrica Karluk ve Kipcak grubu lehgelerde de
kullanildigr goriilmektedir. Kapali €’nin ¢agdas Tirk lehgelerindeki 6rneklerini
incelemeye Oguz grubu ile baglayalim.

N. Ozkan, Gagavuz Tiirk¢esinde é sesinin 4 sesinden iki derece daha dar
oldugunu ve sesin kelime basinda bir y tiiremesiyle sdylendigini, fakat bu
durumun yaziya yansimadigini belirtir ve én (okunusu yén), ék (okunusu yék),
éri (okunusu yérd) , ési (okunusu yési) Srneklerini verir. *Gagavuz Tiirkgesi
asli kapali é’lerle birlikte ikincil kapal1 € seslerinin siklikla goriildiigii bir Oguz
lehgesi. Bu ikincil kapali é sesleri genelde orta ve son hecelerde simdiki zaman
¢ekiminde, a ve agik e seslerinin daralmasiyla, i-e arasi uzun bir ses olarak
ortaya ¢ikmaktadir. Mesela, alérim, gorérsin, déér vs. Ikincil kapal é sesleri
Gagavuz lehgesinde eklerde de goriilmektedir.”
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Tirkmen Tirkgesi e harfi bakimindan zengin Tirk lehgelerinden biridir.
Kiril harfli Tiirkmen alfabesinde birgok lehgede oldugu gibi, e sesleri ti¢ farkli
isaretle gosterilirdi (e, 9, 9)**. Bu isaretlerden 5 kelime basindaki kapali é’ye, e
harfi ise i¢ sesteki kapali ¢’ye tekabiil eder. Fakat e sesi kelime baginda,
Gagavuz Tirkcesinde oldugu gibi, yaziya yansimayan Y tiiremesiyle
okunmaktaydi. Tiirkmen Tiirk¢esindeki agik & sesinin ise digerlerine nazaran bir
az daha agik oldugu goriilmektedir. Ayrica, Tiirkmen Tirkgesi agik e seslerini
daraltarak ikincil kapali ¢ sesine doniistiiren bir Oguz lehgesidir. Sdyle ki,
digerlerinde acik & ile telaffuz edilen bircok kelime Tiirkmen Tiirk¢esinde
kapali ¢ ile ifade edilmektedir: mén, sén, gél, télbé (deli, tilbe), gélisip, islék
(istek)hér vs. Asli kapali é’ler ise Tirkmen Tiirkgesinde, bazi kelimelerde i
(uzun), bazi kelimelerde de ¢ olarak devam eder. Mesela, bil (bel), bisik
(besik), biz(bez), gice- (kasinmak), gi¢c (geg), gin (genis), in (en, genislik), ir-
(ermek), nird, nirden, tiz, il , bér-, ét-, éken, ések, yér, yédi, néce vs.

Ana Tiirkcede kapali €’li oldugu varsayilan bircok kelime Tiirkmen
Tiirkgesinde, Karluk grubunda oldugu gibi, yuvarlaklasarak “6”
olmustur.?*Mesela, 6y (év), Gyiir- (évir-), s6y-(sév-)Vs.

Tirkiye Tiirkcesinde ise kapalt é sesleri i’den €’ye gecis olarak kabul
edilmektedir.?® Soyle ki Eski Anadolu Tiirkgesi veya Eski Tiirkiye Tiirkgesi
olarak da adlandirilan tarihi Oguz Tiirkgesinde kapali e’lerin i1 olarak
kullanildig1 eski yazmalardan tespit edilmektedir: bil, bis, di-, gice, girii, il “el,
yabanci”, il “iilke, memleket”, vir-, yi- vs.** i~¢é degisiminin Azerbaycan ve
Osmanli Tiirkgesinin hangi asamasinda gergeklestigi tam olarak tespit
edememizin sebebi bir anlamda donemin elyazma metinleri arasindaki
farkliliklardir. Bununla birlikte, 6zellikle Tiirk dili, edebiyati ve kiiltiir tarihimiz
agisindan fevkalade 6nemli eserlerden biri olan Dede Korkut Kitabeleri’nin
elyazmalari arasindaki farkliliklar bu konuda ip ucu verecek niteliktedir. Soyle
ki, bu degerli eserin daha eski olan ve XIV. yy’dan 6nce yazildigi tahmin edilen
Drezden niishasinda Ana Tiirkgede kapali é’li oldugu varsayilan kelimelerin
harekelenmesi i tarafindayken, XVI. yy.’a ait Vatikan niishasinda bu kelimeler
kapali ¢ olarak gosterilmistir.® Kapali é sesi bugiin ¢agdas Azerbaycan ve
Tirkiye yazi1 dilleri arasindaki temel fonetik farkliliklardan biri gibi
goriilglmektedir. Oysa, Tiirkiye Tiirk¢esinde Ana Tiirk¢edeki kapali e seslerinin
bir kism1 devam ederken, bir kismi i’ye gegmistir. Cagdas Tiirkiye yazi dilinin
Istanbul agzina dayali olmasi, bu agizda da kapali e seslerinin yer almamasi
sebebiyle kapali e sesi alfabeye yansimamaktadir. Bu sebeple Tiirkiye’de dille
ugrasanlar hari¢, ¢ogu insan, bu seslerin farkin1 ayirt etmekte gilglik

21 Bk. A. B. Ercilasun, Orneklerle Bugiinkii Tiirk Alfabeleri, Kiiltiir Bakan. Yay.,Ank. 1996, s. 14
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2% Bk. Muharrem Ergin, Tiirk Dilbilgisi, Bayrak yay., Ist. 1987, 5.55

2 misaller i¢in bk. F.K.Timurtas, Osmanl Tiirk¢esi Grameri 11, Ist.1991, 5.326

5 ek bilgi i¢in bkz. Kitabi Dede Gorgud, (Haz. S.Alizade), Baki, Yeni Nesrler evi, 1999, s. 17
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¢ekmektedirler. Fakat, alfabede gosterilmemis olmasi bu sesin dilde olmadigi
anlamma gelmez. Nitekim, M. Ergin edebi dilde bu sesin kullanilmakta
oldugunu ve Istanbul Tiirkgesinin de giderek kapali e’leri benimsedigini
sdyler.?® Tiirkiye alfabesindeki e harfi hem ag¢ik hem de kapal é ile sdylenen
kelimeler icin kullanilmakta ve bu sesler arasindaki fark alfabeye
yansitilmamaktadir. Iste, bu durum Tiirkiye Tiirkgesindeki e’lerin agik e (&)
olmadig1 yoniinde, yukarida bahsettigimiz, yanlis anlagilmalara sebep
olmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesi yazi dilinde var olan, fakat yaziya yansimayan
kapal1 ¢ sesi diger lehgelerde oldugu gibi sadece ilk hecede bulunmaktadir.
Mesela, dé-, yé-,bécer-, vér-,géc-, yét-, bél, bés, bésik, béz, él “yad, yabanct”
és, keéci, élci, (bu kelimelerden bazilar Ist. agzimn etkisiyle iyice genislemitir:
vdr-,dlgi) ,gég, géce, génig, yédi (say), yétmis, yéter vs.

Tiirkiye Tirkcesinde kapali é’den i’ye gegisin goriildiigii baz1 kelimeler ise
sunlardir: il “tilke, memleket”, in-, giy-, nice ,igit- vs. Goriilldiigi gibi, sadece ilk
hecede kullanilan bu ses disindaki diger e sesleri a¢ik, genis, 6n damak sesi olan
e’dir. Ve bu ses Irani asilli olmayip, Tiirkcenin belgelerle takip edilebilen
donemlerinden itibaren kullanilmis ve ¢agdas lehgelerimizde de bulunan bir
sestir.

Kapali e seslerini en iyi yansitan ve devam ettiren Oguz lehgelerden biri
Azerbaycan  Tirkegesidir.  Asagidaki  karsilastirma  ¢izelgesinden  de
goriilebilecegi gibi, Azerbaycan Tiirkgesi Ana Tiirk dilinde var oldugu
diisiiniilen kapali € seslerinin hemen hemen hepsini korumus, bu kelimeler
disinda kapali é sesini bagka kelimelere yansitmamistir. Dolayisiyla,
Azerbaycan Tiirkcesinde ikincil kapali é sesleri, agizlarda goriilse bile, edebi
dilde bulunmamaktadir.

Azerbaycan T Tirkiye T. Tiirkmen T. Gagavuz T.
bél bél bil

bés bés bés bés
bésik bésik

béz béz biz

dé- dé- di-, diy- dé-
déyil dégil déél diil
div dév dév
ékiz ikiz ékiz

élgi ¢lei ¢lgi
él il il él
én én in

én- in- in-

¢sit- isit-

éssak ések ések

% Bk. M. Ergin, age. s.55
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ét- ét- ét- ét-
v év (y)év
gec geée gi¢
gécd géce gicd gécd
gén, génis génis gin gén
géri géri gééri
gét- git- git- git-
gey- giy- giy- giy-
héc hi¢ hi¢
Iken iken ¢ken iken
kég- geg- gic- gee-
nd ticlin/ néy¢iin ni¢in négin
négd nice nége nice
séc- séc- séc-
sél sél sél
sév- sév- sév-
téz téz tiz téz
vér- vér- bér- vér-
yasil yésil (y)ésil
yé- yé- i-, iy- yi-
yéddi yédi yédi (y)édi
yédak yédek
yémis yémis
yéni yéni (y)éni
yén- (y)én-
yér yér yir (y)ér
yét- yét- (y)ét-

Bununla birlikte, Ana Tiirk¢ede kapali é’li oldugu izlenimi veren birgok
kelimenin Oguz grubunda daralarak i’ye gectigi de goriilmektedir. Mesela,
Karluk grubunda kapali é ile devam eden ékki,éndi, éken vs. gibi kelimeler
Oguz grubunda iki, indi, simdi, iken seklindedir.

Kapali e sesinin Ana Tiirk¢ede var oldugunu gosteren unsurlardan biri, daha
once de bahsedildigi gibi, Tiirk dilinin uzak lehgelerinden olan Saka (Yakut) ve
Halag Tirkgelerinde de mevcut olmasidir. Saka Tiirk¢esinde Oguz grubundaki
kapali ¢ seslerinin bir kisminin uzun i’ye gegtigi, bir kisminin ise, ie diftongu
seklinde kullanildig1 goriilmektedir. Nitekim, daha dnce de Zoltan Gombocz’in
Ana Tirkcedeki kapali € sesinin bile uzun sekli oldugu yoniindeki goriigiine
deginmistik. Ayn1 zamanda Saka Tirkg¢esinden olduk¢a uzak bir cografyada
konusulan ve yakin zamanlara kadar Azerbaycan Tiirk¢esinin bir dialekti gibi
degerlendirilen Halag Tiirk¢esinde de kapali e sesinin Saka Tiirk¢esindeki gibi
ie seklinde kullanildig1 goriilmektedir.



528 Elza Semedli

SakaT. Halag T. Tiirkiye T.
die- die- dé-
bier- vier- vér-
bies bies bés
bil biel bél
ien fen én
it- iet- Et-
kiehen kieca géce-
sétté yédi
sie- yie- yé-
biez béz

Oguz grubundaki kapali e’li kelimelerin Kipgak lehgelerindeki durumu
incelendiginde kapali ¢ sesinin bu lehoelerde de devam ettigi goriiliir. Fakat,
burada da Oguz grubunda oldugu gibi ¢/i degisimi dikkat ¢ekmektedir. Soyle ki,
asagidaki c¢izelgeden de anlasilacagi gibi, Kazak Tirkcesi, Kirim, Dobruca
Tatarcas1 kapali €’yi kullanirken, Kazan Tatarcasi i tarafindadir. Mesela, kit-, it-
, bisek, kig-, il, cit- (vét-), kirn (génis) vs*'. M. Oner, Tatar Tiirk¢esindeki i’lerin
ise biraz daha yar1 agik i oldugu ve diger lehgelerdeki kapali € gibi sOylendigini
ifade etmektedir®® Aymi durum Finlandiya’da yasayan Tatarlar icin de
gegerlidir. Ayrica Kazan Tatarcasinda acik e sesi de bulunmaktadir. Kirim ve
Dobruca Tatarcasinda ise agik e sesleri yerini kapali €’ye birakarak ikincil
kapali € seslerini ortaya ¢ikarmistir.

Azerbaycan T Kazak T. Tatar TZ.
bél bél

bés bés

bésik bésik
dé- dé- dé-
indi éndi

iki éki

él él il

én- én-

érte érté

ésit- ésit- ésit-
ésik ésik

ét- ét- ét-

2 Ornekler kaynakcada gsterilen gramerlerden ve daha ziyade A.B.Ercilasun, Orneklerle
Bugiinkii Tiirk Alfabeleri, Kiiltiir Bakan., Ank. 1996 kitabindaki kiril harfli metinlerden ve Tiirk
Lehgeleri Grameri, editor A.B. Ercilasun, Ak¢ag yay. Ank. 2007 taranmustir.

28 Bkz. Tiirk Lehgeleri Grameri, editdr Prof. Dr. A.B. Ercilasun, Ak¢ag yay. Ank. 2007, s. 692.
2 Ornekler Kirim ve Dobruca Tatarcasina aittir.
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éyle-
év

géc
gécéd

géri
gén, génis
gét-
gey-
hég
iki

idi
iken
kég-
néce
séz-
sév-
vér-
téz
ye-
yeéddi
yél
yém
yénge
yétim
yésir
yér
yét-

ty

kés
késé

(diin)

kéri
kén
két-
kiy-
es
ékev
édi
éken
kés-
nése
séz-
suy-
bér-
téz
jé-
jéti
jél
jém
jél] ge
jétim
jésir
jér
jét-

éyle-
év
ésil
(yésil)
géce

két-
es
éki
édi
éken

nice

Sév-

(y)el

yer
(y)ét-

Karluk grubu lehgelerinde iki tipte kapali é sesi ile bulunmaktadir. Hem
Ozbek hem Yeni Uygur Tiirkgesinde asli kapali é sesleriyle birlikte ikincil
kapali é’ler goriilmektedir. Ozbek ve Uygur Tiirkgelerinde asli kapali é sesi
diger lehgelerde oldugu gibi Tirkge kelimelerin ilk hecesinde bulunur.®
Mesela, yétti, yélkin, yér, bél, yétim, écim (¢oziim, sonug), ékdn (iken), yém, dé-,
ésit-, sév-, beri, kéy, ét-, kég-, két-, élci, értd, él, ye-, négd, keyin (sonra), kécd,
bés, éndi, yét- vs. Oguz ve Kipgak grubunda oldugu gibi Ozbek Tiirk¢esinde de
ikki, kiy- gibi 6rneklerde é\i degisikligi goriilmektedir.

%0 gk bilgi i¢in bkz. R. Oztiirk, Ozbek Tiirkgesi, TLG, , Ankara 2007, s. 294 ve H.Yazic1 Ersoy,
Yeni Uygur Tiirkcesi, TLG, Ankara 2007, s. 365



530 Elza Semedli

Ozbek Tiirkcesindeki ikincil kapali é sesleri Eski Tiirkce ve Oguz
grubundaki agik e’lerin daralmasiyla ortaya ¢ikmustir. Mesela, kél- (gel-), sén,
ey, eri-, élik(elli), et, kéltir- (getir-)vs.

Yukarida da belirtildigi gibi Yeni Uygur Tiirkgesinde de e kapali ve dar bir
sestir. Fakat Yeni Uygur Tiirkcesinde ikincil kapali ¢ seslerinin daha yaygin
oldugunu sdylemeliyiz. Soyle ki a ve acik e sesli tek heceli kelime ek aldiginda
kelime kokiindeki genis seslerde daralma goriilmektedir. Bu sebeple, Yeni
Uygur Tiirkg¢esinde asli ve ikincil kapali €’li kelimeler birbirine karigmis
goziikiiyor. Genis iinliilerin daralmasinin ve i’lesmenin Yeni Uygur Tiirk¢esine
Ozgii bir fonetik 6zellik oldugu bilinmektedir. Mesela, bérip(varyp), bésim
(basim), yézimdn (vaziyorum), yépincd (yapinci, ceket), gerindas (kardes) vs.

Yeni Uygur Tiirkcesinde Ana Tiirk¢ede varligr diisiiniilen asli kapali € sesi
bazi1 kelimelerde varliginmi siirdiiriirken, bazi kelimelerde yerini agik e’ye ve
beraber kullanildigi tinsliziin etkisiyle yuvarlak iinlitye birakmistir. Mesela,
bdr- (ver-), bds (bas), oy (ev), soy- (Sev-) vs. Fakat, de-, ké¢-, deyil, yéni, kégd,
kéyin vs. gibi kelimelerde asli kapal1 ¢ sesleri de korunmustur.

Ana Tiirk¢ede kapali é’li oldugu varsayilan kelimelerin ¢agdas lehgelerinin
bir cogunda, 6zellikle Kipcak ve Karluk grubunda agik e sesinin yerini yari
kapali e’ye biraktig1 ve ikincil kapali € seslerinin ortaya ¢iktig1 goriilmektedir.
Iste bu durum Tiirkcede agik e (4) sesinin asli olmadig1, Farsi dillerin etkisiyle
Tiirkgeye girmis oldugu gibi tamamiyle yanlis goriislerin ortaya ¢ikmasina
sebep olmustur. Aslinda daha 6nce de belirttigimiz gibi Sovyetler doneminde
Kiril alfabesini kullanan Tirk lehgelerinin bircogunda 3 ¢esit e harfi (e, 2, 3 )
kullanilmigtir. Incelemeye aldigimiz Kipgak grubu lehgelerinde kapali é’li
kelimelerin bazilarinda sadece 5, bazilarinda ise hem 3, hem de e ile
kullanildig1 goriilmektedir. Latin alfabesine gegiste ise bu lehgelerdeki e ve
harflerinden sadece e harfi kabul edilmistir.*

Sonug olarak, asli kapali é sesinin ve de foneminin hemen hemen biitiin Tiirk
lehgelerinde kullanilmakta oldugu goriilmektedir ve Tiirkiye Tiirk¢esinde de 8
degil, kapali ¢ ile birlikte, 9 {inlii ses oldugu kabul edilmelidir.

Uzak lehgeler olarak nitelendirilen Halag ve Saka Tirkcelerindeki “ie”
diftongunun incelenmesi Ana Tiirk¢edeki kapali é’nin ve uzun iinliiniin
varligimin gostermekle birlikte, diger lehgelerdeki asli kapali €’leri tespit etme
imkan1 sunmaktadir.

Ana Tiirkcede kapali € ‘li oldugu varsayilan kelimelerin bir kisminin Oguz
grubu lehgelerinde (6zellikle Azerbaycan Tiirkgesinde), bir kisminin ise Kipgak,
(6zellikle Kazak Tiirkgesinde), daha iyi korundugu soOylenebilir. Bununla
birlikte, Oguz lehgelerinde de é~i degisimi sonucu bazi asli kapali é’leri
’lesirken, Kipcak ve Karluk grubunda asli kapali ¢&’lerin bir kismi
yuvarlaklagmis veya i’lesmistir.

3 Bkz. A. B. Ercilasun, Orneklerle Bugiinkii Tiirk Alfabeleri, Kiiltiir Bakan. Yay.,Ank. 1996
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Ayrica, asli kapali é sesini sistematik olarak koruyup devam ettiren Tiirk
lehgelerinin, 6zellikle Azerbaycan ve Kazak Tiirkgelerinin, karsilastirilmasiyla
Ana Tirkcedeki kapali €’li kelimeleri tespit etmenin miimkiin oldugunu
diistinmekteyiz.

Tirk lehgelerinde asli kapali é sesleriyle birlikte, acik “e” ve hatta “a”
seslerinin daralmasrtyla ortaya ¢ikan ikincil kapali € sesleri de bulunmaktadir.
Bu durum Oguz grubunda daha ziyade, Cagatay yazi dilinin etkisinde gelisen
Tirkmen Tirkgesi ve 1950’lerden sonra yazi diline doniisen Gagavuz
Tirkgesinde goriiliirken, Kipgak ve Karluk grubunda daha sik goriilmektedir.
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Summary

THE CLOSED E IiN THE TURK DIALECTS
Elza SEMEDLI
(Khazar University)

In spite of the use of the closed e in parallel with the open e and i sounds historically in Turkic
language debates over it still continue. These debates being considered sometimes as alphabetic
and in more sharp expression as a spelling problem; sometime it reached beyond phoneme and
allophone debates. As a result of these debates some fallacious interpretations emerged.
Sometimes apart from being a transition from i to e or from e to i this problem causes quite
fallacious interpretations as absence of open e voice in Turkic language and consideration of open
o of Iranian origin. These two voices as a phoneme different from each other were existing in
Turkic from the very beginning and currently exist in the modern Turkic dialect. In some Turkic
alphabets two different letters are used for these two voices. In others, for example in Turkish
language, two voices are denoted by one letter. In common turkic alphabet for these two voices
two different “e” (half closed e) and “a” (open 9) letters are used.

In modern turkic dialects the original closed é voices are best protected in Oguz group. In
others closed ¢ voices sometimes are turned into i and sometimes into long or characterized as
diphthong "ie" voice.

Keywords: Turk dialects, original closed ¢, secondary closed e, Oguz group, Kipchak group,
Karluk group, Khalac.



